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Sok vidéken befejezték, máshol még 
tart az aratás; olvassuk, hogy sokhelyütt 
meglehetősen fizet a termés, de van­
nak helyek, ahol csalódott a gazda re­
ményében.

Önkéntelenül is sok kéidés tódul 
élénkbe, hogy mi az oka ? s mi a kö- 
vetkeznénve? Ha van termés, hol adja 
el a gazda illő árért ? Ha nincsen jó 
termés, hogy tesz eleget állampolgári kö­
telességeinek? Mire vezeti a gazdát a 
sok csalódás?

Megkísértjük felelni rá úgy, hogy 
fóldmivelésünkről mondunk el egyetmást.

Negyedszázaddal ezelőtt ki sem hitte, 
hogv nagyon hamar el fog jönni az az 
idő. mikor a vén Európa kanaánjának 
nevezett földjéről, a »fejjel-mézzel folyó« 
Magyarországból tömegesen fognak más 
hazába kivándorolni a munkás emberek, 
hogy maguknak és családjuknak kenye­
ret szerezzenek, megelégedést biztosít­
sanak.

Azt sem merte volna hinni senki, 
hogy a más államok divatos, modern 
e-zméi. a szocziálizmus s többi válfajai 

1 édes hazánkban és azon nép szivében, 
gondolkozásában fognak gyökeret verni, ; 
melyikről általános volt az a vélemény. . 
hogy a többihez viszonyítva — te m - 
szelesen kivéve a nagy urakat, a zsíros 
hivatalban ülő egyéneket — legkönnyeb- j 
ben és megelégedetten él.

Amit nem hittek, ime bekövetkezett. 
A koldusbotra jutott szegény föld- 

mi velő nép egyik része vándorbotot vesz 
kezébe s elmegy idegen hazába kenyeret 
keresni, a másik rész pedig itthon ma­
gába szívja a külföldi izgatok által hir­
detett anarkista s másfele tanokat és 
titokban, maguk között felosztják egy-egv 
nagyobb uradalom földjeit, sőt még a 

i tulajdonos családi kincseit. Megvannak 
győződve arról, hogy az izgatok által 
ígért, kilátásba helyezeti, mindent fölfor­
gató idő nemsokára be íog következni.

Ebbéli hitükben már nem egv he­
lyen csináltak zendülést és szegültek

Iák oda az ellenszegülés alkalmával csak 
azért, hogy elvbarátaik boldogulását elő­
segítsék.

A iéves eszmék erős hitté váltak 
kebelükben Életet, vért dobtak oda áldo­
zatul, mert hitük az, hogy igazuk van 
és győzniük kell. Terveik keresztülvitele 
érdekében megkezdett zavargásaikat igaz 
ugyan, hogy ma még elnyomja a szuro­
nyok hatalma, de vájjon e hatalom elég-

A külállamokkal kötött, rönk hálva- . cvokat a kei,»any inai' *«'kben s isko-
nvos kereskedelmi szerződésekkel meg- láztatásra kényszerítő addig a foldmr.es 
„éhezhették hazánk gazdasági éleiét s i Újakká mit sem toröd.k Egy.*ek böke 
míg más államok terményei előnyős pi- I züségéből vannak Itotl iskolák azon 
ácsot találtak nálunk, add.g a mi érté- j ban ezek a tömeg«ilatogatá™ “'W™'
k«r. gabonánknak nem volt s ma sincs j ^Tg gtldínives if,át mérő
altandó p.acza, mncsen a,a. _ , emenjen/k iskolába s ott több

hónapon keresztül tartsák fenn magukat.Az alacsony gabnaárak bénítják meg
ípart-6mWet ha’a^gazda nem tud venni j Ezek oktatása csak úgy volna czelszeru,

nyok hatalma, de vájjon e hatalom elég- - a’ több, tényezők szükséglete vajmi j hogy kta*tóntoi™. 
s'ges tesz-e már holnap, vág, hol,,»;. | kevéssé árthat nagyobb lendülete, az ,par ; ken pa, ^"^»«y tzóniős korig

után ? Az elégedetlenek tábora napról- i és kereskedelemnek.
1-1 - <» e I ~ I 1 •• I _ \ rr Á II o m fúrt torinapra szaporodik és félő, hogy közel az 

idő, mikor a komandóra harczkész szu­
ronyok elégtelenek fognak lenni az elé­
gedetlenek fegyverével szemben, oe ha 
elégségesek lennének is. helyes, egészsé­
ges állapot lehel-e az, ha egy államban

J\z államíenlartó tényezők egyik leg- j kötelezővé tétetnék , foldmives Újak,»,

hatalmasabba a íöldbirtokos osztály, a j Hogy a gazdaközönseg, de kulono-
legmosfohább gyermek volt a hazában, j sen a bs gazdák érdekei ily mostoha
Folyton újabb és újabb adókkal terhei- ! elbánásban részesülnek, nagy részben
ték földjüket, gazdasági munkájukat any- 
nyira, hogy maholnap le fognak alattaueb clliapvL az, na cg y auniu^an 1 ,

a polgárság kiöntött vérével, vagy a fé- roskadni. A jövedelem háiomnegye ie
. , . . , ; , . . , .1 „„At Q bieehh crazdakna. 3ínyes szuronyok hatalmával lehet és ke 

rendet és békét fenntartani? Egészséges
szét, különösen a kisebb gazdáknál, az 
állami és községi terhek viszik el; a 

állapot lehet-e az, mikor — az állampol- ! maradék azután legkevésbé sem elég a
gárság egy része között éveken keres/.- j gazdászat folytatásához szükséges koltse-
tül — a kenyérért — lábrakapott elége- | gek fedezésére és a csalad fentartasaia. 
detlenséget ostromállapottal, százak és Hv körülmények kozott a gazda
százak bebörtönözéséve! lehet csak meg- vergődik egy darabig és mikor a hite
fékezni? Nem, ez nem lehet egészséges | megszűnik, megperdul a dob s a to o
állapot! I gazdát cserél; a volt tulajdonos pedig

A nép elkeseredésével szemben a ;— koldusbottal kezében — megy más

maguk az okai, mivel nem tömörülnek 
akkor és ott, hol érdekeiket megóvhat­
nák. Minden osztály iparkodik az orszá­
gos képviselőválasztások alkalmával az 
országos politika mellett saját érdekeit, 
illetőleg sorsát is javítani, csak a gazda­
közönség nem. Pedig itt volna az ideje 
a közös akczióra, mert súlyos terhek és 
rossz gazdasági viszonyok válsággal fe­
nyegetnek.

Értsük meg egymást vaiahára és 
tegyünk közös erővel;a törvényhozás jó-

— koldusbottal kezében — megy más | in^ulalát a nagybirtokosok buzgósága 
szuronvok hatalma csak ideig óráig tart j hazába kenyeret keresni. Ha véletlenül támogassa, csak így lehet
és ha megtörik, nyomába a legvészesebb j itthon marad, élete a nVom®'usag , emelni a fölmivelést, reményt kelteni a
pusztulás lép. E fenyegető pusztulást | czolata mivel sokszor jut abba a hely^ ................. ..........
megakadályozni, lehetetlenné tenni az zetbe, hogy ha dolgozni akarna is n 
államkormányzat és az összes polgárság, I tud, mert nem kap munkát. A n^omoiu
illetve honatyák kötelessége. A ö kezök- . ság, a kenyér utáni vagy belehajlja .
ben van a jog, hatalom, tehát az övék : után az izgatok, foldosztók laboiaba.
a kötelessé«J is- de e kötelességet ne a ! Nagy hiba az is, hogy főleg a kis- 
-zuronvokka! hanem az elégedetlen get j birtokosság ős időktől fogva a gazdálko-
meg szüntető helyes intézJdésekkel tel- j dásra nézve ugyan ^rendszert folyat. f.
íesitsék I A fiú ép úgy gazdálkodik, mint az apja Jkiällitäsa%zämära 6850. m. területet kert,

Folyton arra hivatkoznak, hogy föld- I öregapja s szépapja. A xoi _ igényéiv | melyel az igazgatóság megl

CLIlCliii a. íuiumvivu», ----- i
csüggedő s más hazába készülő foldmi­
ves népben!

Egy falusi gazda.

Bosznia az ezredéves kiállítá­
son. Bosznia és Herczegovina szintén íészt 
fog venni az ezredéves országos kiállításon. 
Az országos kormány legutóbb érintkezésbe

rülvluu arra ....................... ,^BJ -- .... - . . F . iBénJ’e,vel | melyet az igazgatóság megfelelő helyen ki is
mi velő nép vagyunk s mégis a negyed- 1 nem halad, nem uj.t, mivel nincs hozza jel81t. A kiállítás részletes «erve_n most Mgo-

- _ . . . •• 1 _ i r,,, r> Ír 1t Árv'/lái I CÖIÍíJ ■ <1 t-1 víinnnmtvelő nép vagyunK s mégis a „,ilnn hnl := tamil-
századot meghaladó alkotmányos önkor- szakképzettsége d. JJ fi|A
mányzatunk alatt csak most jutottunk hatna i yet ülthon foiy on éviő év e 
oda hooy a földmivelési érdekekért és ugyanazt a gazdálkodás, rendjei t látja 
, n’ j kenyérért verejtékkel küzdő dől- , — újat tehát nem tanulhat, az iskola 
oos népért kezd tenni valamit a törvény- pedig, melyet a foidmives gyermeke vé-
ho'-á« mert eddig sok más dolog akadt : géz ilyen tantárgyakkal kevésbe fogh . 
tio.as, mev eaaig ; kozik. Sajnos, hogy míg az iparostanon-
mindig. ! J

A ..IIEltltEC'íEX“ TAMAJA.

A porból fölfelé.
— Elbeszélés. —

Irta: Maderspacbné Fadgyas Etelka.

(Folytatás.)
An írás e némaságot a legros abbnak 

tulajdoni:va, kétségbeeselt hangon Kérde : Te- i 
hát uem szeret ? Oh igen ! — mondá alany; a , 
magához térve, alig hallhatóan ; s ha At-uras s 
szemben áil vele, a hold gyönge világánál is | 
észrevehette volna mély elpirulását.

_ Igazán szeret ? szólt András boldog- ,
Ságtól remegő hangon. S hosszabb csend kö- : 
vette e szavakat, mely alatt mindkettő a teg- 
éde-ebb perczeket élvezte.

E hosszabb csend után kedves cseve­
gésbe eredtek, mely alatt többek közt ím.gy 
szólt András a lánykához :

— Kedves Ilonka, nekem egy kis mon 
dani és kérdezni valóm voln: 1 Lesz oly J1 
megha!Igatni ? Csak beszéljen - monda honka 
- ölömmel hallgatom, és készséggé, logon
felelni. , , ,.— A mint tudja édes Ilonka kezdé 
András — nekem öt évem van még hátra, a 
mig tanulmányaimat bevégezhetem, azután pe 
dig le.jobb esetben is csak rá egy év múlva 
nősülhetnék, mert előbb nem igen kaphatnék 
o y al ást, melynek jövedelméből, habar sze­
rényen is, megélhetnénk, nekem pedig mm 
tudja, semmi vagyonom nincs. ...

Lesz-e tehát kegyednek türe.me hat even 
ét árai s vájjon fog-e addig szeretni .

— Oh örökké ! teleit Ilonka.
- Kegyed legalább igy gondolja s ez ue- 

keni gg j én meg vagyok nyugialva.
Mint becsű etes embernek azonban, °-

telességem kegyedet arra figyelmeztetni,hogyha ; 
netán e bosszú idő alatt érzelmei változnának ; 
s kezét más boldogabbnak óhajtaná adni : ne- 
kém tett igerele korántse tartsa kegyedet vis- 
sza újabb hajlama követésétől.

A vi.ágért sem óhajtanám kegyedet ma­
gamhoz lanczolni szeretele nélkül csupán • 
azért, hogy szavának álljon ; mert e körülmény , 
mindkét’ónkét boldogtalanná tehetne. i

_ Beláthatja egyszersmind édes non- ;
kán hogy én pen mivel oly messze ál ok ong : 
p.iüLi. Lav.Terhelésétől, korai .-volna kegyedet 

uc sógorától megkérném.
Ök ugy’s csak annyit mondanának, 

hogy tegyük előbb vonzalmunkat próbára, s 
aztán szóljak majd pályám végeztevei. Am en­
gem — noha igazok volna — ez mégis ban- 
tana, s azért hallgatok elüttök. De hogy mégis 

j biztosítsam magam, jónak véltem kegyedne 
I szólni ; s azt hiszem, eljárásomat csak he-
j Íves i.^ Tök ,etegen _ feleié Ilonka. De az­

tán ha én hü maradok, s bárkihez akarja­
nak nőül adni, ellentállok : vájjon maga is hu 
mai ad hozzám ? Nem változható meg épp úgy 
az érzelme, mint ahogy azt en rólam feltesz. • 

— Ez lehetetlen édes Ilonka ! Mert igaz 
novan hogv kegyed reám, még mielőtt latiam 
rolna ’ csupán éneke által a legmélyebb hálást 
gyakorolta ; de h így je meg, ha később egy sze- 
leburd;, elbizakodott, önző, üres fejű kis lányt 
találtam volna kegyedben, a minők nekem 
g.o jgr-m etszéttek, úgy csakhamar kiábrandu. 
tani volna. De miután e két év alatt ugv ta­
láltam hogv iLgácska egészen megfelel kép- 
«íTdeálomnik, ig«* -ekemre mondom hogy 
érzelmeim a legmélyebb gyökeret vertek, igv
leliesen megbizhatik bennem' __ Nos hat, mondja ki angyal, bízni fog
l ennem ? kérdé mosolyogva. Bízni logo ,

zik a kormányzóság és annyi már bizonyos, 
hogy Bosznia és Herczegovina még sehol sem 
jelent meg oly impozánsan, mint milyennek 
az ezredéves kiállításon való részvétele tér- 
vezve van. A rendelkezésére álló nagy terüle­
tet úgy használja föl, hogy azon egy na­
gyobb kiállítási csarnokon kívül egy bosnyák 
lakóházat, egy 6-8 bolttal ellátott carsiát

mondá Ilonka — s Ígérem, hogy épp oly hü 
meradok, mint ön én irántam, s bárkihez 
akarna egykor nővérem erőltetni, elég erős le­
szek akaratának ellentállhatni.

És l.onka, ki, mint az események folyá­
sából látni fogjuk, csakugyan erős próbára lett 
téve, valóban kiádia a próbát, s hü maradt 
Andráshoz, ki azt minden tekintetben meg is 
(■rdemelte.

VI.
Elkövetkezett a búcsú nap. a tiszttartóék 

könnyezve ölelték át Andrást, kérve, Írjon ne­
kik olykor a távolból, s szünidejében jöjjön 
mindég hozzájuk ! A legkedvesebb vendégnek 
fogják mindig tekinteni. A falu emberei s gyer­
mekei pedig seregestől tódultak az udvarba, 
még egyszer láthatni azt a kedves, jó urfit, s 
neki szerencsés jó mat kívánni.

Sárlakyék is nehéz szívvel váltak el And­
rástól, kit már annyira megszoktak ; de leg- 

j nehezebben vált meg Ilonka. A búcsú pillanatá- 
j kan nagy nehezen csak vissza tudta tartani 
; övei előtt könnyeit ; de a midőn a kocsi And- 
: rás-al elrobogott, nem birt tovább magával.

Megfordult, hogy ne lássák arczát, azután sie- 
t ieit a park egy sürü, árnyas helyére, s ott egy 
! fahoz támaszkodva sirt oly keservesen, mint 
i még talán soha életében.

Andi ás szemei sem maradtak könny nél­
kül, midőn Istenhozzádot mondott a kedves 
lánykának ; s mindaddig visszanézett a kedves 

j lakra, a mig a fák el nem födék előtte.
Szomorúan érkezeit a városba, hol ta- 

i nárai s ismerőseitől már elbúcsúzott volt, s 
1 hol most már csak szeretett pártfogója s an 

„ak családjától kellett buc-ut vennie.
Kádas ur szívélyesen, de bánatos arcz- 

czal fogadta őt. Meglátszott rajta, hogy fájlalja 
; ez ifjú távozását, kit hét év óta látott maga 
j előtt napröi-napra testben lélekben egyaránt

oly előnyösen fejlődni, s ki egyszersmind min­
den alkalommal a legnagyobb hálát s vonzal­
mat lanusitá iránta

_ Szegény fiú ! mondá részvéttel, And­
rás vállára léve kezét. Most tehát elhagysz 
bennünket ! De én ezután sem hagylak el ! ha­
nem a mig tanulmányaidat végzed, segélyezni 
foglak ; mert te azt megérdemied.

Andris meghatva mondott köszönetét e 
szavakért, de csak úgy akadozott lorkán a szó. 
Tudja isten, olyan sötét sejtelem fogta el, mint­
ha örökre venne búcsút ez angyali jó em­
bertől.

Kádasné inkább örült András távozásán, 
semhogy lehangolt lett volna miatta ; hisz Je­
nővel együtt ő sem nagyon kedvelte a szegény 
fiút, kinek minduntalan szemére hányta jött— 

i ment voltát, s az általuk nyújtott jó leltet.
Most a búcsúkor azonban eszébe jutottak 

irántai bántó teltei s amannak mindenben nyil­
vánuló jósága, s maga is kissé meg volt hat­
va, a másik kettő meghatottságát látva.

Oak Jenő arcza sugárzott a határtalan 
örömtől, hogy végre megszabadul altól, ki miatt 
őt mindenütt háttérbe szorították. Most kez­
dődik csak számára a valódi élet !

S valóban ! Alig hogy András ucsut vett 
házoktól és a várostól, az ismerős köro > e 
szellemes és kedves fiú hiányában most szíve­
sebben látták Jenőt, habár annyi nyájassággal 
még sem fogadták őt, mint Andrást.

De hisz neki ez elég volt egyelőre.
Felbátorítva ez eredmény által, elhatározta 

magát, hogy a lisztlartóék utján közelebbi is­
meretséget fog kötni a hires szépségű Ilonká­
val is. kinek köre után annyira vágyott, de ki­
nek családjához a világért sem ment volna ed­
dig, mert, a mit az emberek már is rebesget­
tek, hogy t. i. Ilonka és András érdeklődnek 
egymás iránt: azt ő nagyon is észrevette, sőt
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JOEBRECZEN.
2

et kottaí hirom na- 
nl 3 bős nyák kávéha-

lebeasen elhelyezni. A kormányzóság ki­
vált U —-nia tv.ai'b kultúrái haladását akarja 
, . tl„ , ,u ,„f-iü azokat az érintkezési

Magyarország ez- 
történ tével oly sokszor összefűzték.

az an a kiáÜtés etnog- 
szempontbi melyre a kormányzóság
gond fordit.KáliayBémkozospéDZ-

ügyminiszlt r maga is részt vesz a kiállítási 
előmunkálatokban.

Vilmos főherczeg halala.
erczeg táb irs ernagy, a tüzér­

ség föfc vasári i • 1 ha:eset
. k ;ztét en Ba 1 nban rövid szenvedés után

I íla bizonyára
ré vé it fog keltem mindenfelé; igazi 

gérzi, mert bad- 
... nagyi szt az alkotó szel­

jek • ysze return . köszöni mai szer­
ek maga fokát, mely 

ismerve egész Európában. 
Katona. : udomanyo-ság dolgában alig 'er e 

■ . más az uralkodóház tagjai ko- 
rezeg és torán szeren- 

Salva r. Magas kora 
nem akadálvozh .tla neg abban, bogy a legna­
gyobb izg om nal ne vizsgálja szüntelenül a 

izérs i csai t.-kát s bái minden hivatalos 
. .... j k ri látogatásai a leg-

r 1 h-lyör-égel en, tüzérségi szem sutjai
nusága voltak fáradbatatlansá- 

n kétségkívül legfontosabb 
em színvonalának folytonos emelésén

dolgozott . , , •A megdöbbentő szerencsétlenség részletei
a következük '

Becs, jul. 29. Vilmos főherczeg ma Ba- 
denben a Sz-Helenathalban levő villájából séta- 
lovaglásra indult. Minthogy a napokban lová­
szának lova a villamos vasúttól ijedezett, saját 
lovát akarta kipróbálni, hogy megijed-e a vil­
lamos vasul csengésétől és zajától. E< a xasu 
csak pár hete nyílt meg.

A főherczeg ma délelőtt 10 órakor szin­
ten a vi lamos vasul mellett lovagolt, melynek 
két kocsija indult egyszerre. A főherczeg ver­
senyt nyargalt a vasúti kocsival, hol előtte, hol 
mellette.

asuti kocsi a Hildegarde-hidhoz 
:. a főherczeg megint előre akart ug­

rani. hogy a hidra térjen, ebben a végzetes pil- 
lanatban azonban megbokrosodott a ló. A fő- 
herczeg erős kezű gyakorlott lovas volt s azt 
hitte, most is meg fogja fékezni az ágaskodó ál­
latot, he már nem birt vele. A ló vágtatni kez­
dett. Ezt mar sokan látták; de azt hitték, a 
bravi akarja igy Egyszerre
azonbai vették, hogy ingadozik a főher­
czeg. kirántj; a lábát s feláll, hogy nyilván le­
iig ijek a ró. De a másik lába fennakadt, a 

berczeg hátrafelé lebu­
kott a köves talajra. A ló még tiz lépésre ma- 
gav d hmczolta. akkor kiszabadult fennakadt 
. ba ügyeiből s leste véresen zuhant vé­
gig a kavicsokon.

A Dreisinger vendéglőből a tulajdonos és 
gái, va amit t az olt állók is rémülten sza­

ladó.k oda. Fölemelték a főberczeget, a kinek 
több .-ebből vérzet' a feje s bevitték a ven­
déglőbe.

Nyomban orvosokért sza adtak a szolgák. 
Fuvszerre hat orvos is érkezett,valamint Erzse- bet foherízegnő, a kit a szerencsétlenségről

értesítettet mozdulatlanul, ájult an
feküdt Miután sebes fejét lemosták, egy hord-
'""Ä’-S”»• ífrr
vos és dr. Hassak ezredorvos, úgyszintén a já­
rási hatóság képviselője, ki a badeni és wei- 
ker-dorfi polgármesterekkel együtt fontartolta 
a rendet és szabadon tartotta az utat he ­
begnek Badenbe való átvitelére. Ezalatt egy 
bírósági küldöttség, élén Handel báróval, fe,vette 
a tényállást. ^

A balesetről Erzsébet foherczegnö érle- 
1 sitette a királyt, valamint az uralkodó család 
: többi tagjait. - Egyúttal sürgönyoztek \\ em- 
' lechner tanárnak Becsbe, a ki Badenbe uta- 
I zott Erzsébet főherczeznő papot is kéretett, 
i A betegágynál volt több udvarhölgy és Hírét
i báró is. ...

A főherczeg folyton eszméletlen álla­
potban volt. Midőn az mban a sl.-helenai ple- 
vVll„» megjelent nála s imádkozásra hívta te , 
rövid időre visszatért eszmélete, mely időt ar­
ra használta fel a lelkész, hogy feladta neki 
a haldokló szentséget.

Az orvosok kijelentenék, hogy a lolu-r- 
cz.e» nem csak súlyos sebesülést, hanem agy­
rázkódást is szenved ett. A katasztrófa kike­
rülhettem .

Délután a sebesült rövid időre ismét visz

Petőfi Zoltán.
(Kiadatlan P e t őfi-reliquiák.)

Szend-

zt is tapasztalta Ilonkának magaviseletéből a 
yilvános helyeken való találkozások alkalmá­
ul, hogy az nem valami nagyon rokonszenvez 
ele. S igv. mig András ott volt, Ilonka bízó­
mra semmibe sem vette volna öt. Távozása 

■ inkább számíthatott tűrhető fo- 
adtausra. s ennélfogva most keresve kereste 
z alhivii.at, ho •}' a tiszítartóék társasagában 
átogati- Jussén Sárlakyéknál.

Pár ; t mait e'- is érte czéljál s Sárlakyék 
iég sz.. e-eo : gud.ak az általánosan tisztelt 
íádas Rezső fiát

I nka azor.b-m, mint eddig, úgy most is 
gén kiméi: volt J. n<"> iránt, mintha sejtette 
i'olna. a miről András neki sohse szólt, hogy 
annak ez elbizakcdott ifjú sok keserű napot 
idézett elő.

Jenét e kimértség rendkívül bántotta, sőt 
bosszantotta. Feltette tehát magában, hogy nem­
csak megtöri Ilonka makacsságát, minden ren­
delkezéseié álló hódító eszközzel, hanem egy­
szersmind igyekezni fog Andrást az egész csa­
lád eVot lassan-lassan oly színben feltüntetni, 
hogy az ne számíthasson ott többé kedvező 
fogad utasra. S már eppen azon ponton volt, 
hogy tervéhez hozzá fogjon, midőn egy várat­
lan esni ■ folytán minden ismerősénél s igy 
S .iiakyéi- i, is abba kellett hagvnilátogatásait. 
Hogy miben állt ?z esemény, alább fogjuk em­
líteni. Előnb hadd szóljunk Andrásról is ne­
hány - zol.

U, m'dőn a Kádas urtóli érzékeny búcsú 
után I érkezett, azonnal beiratkozott az 
egyetemit. Az öle' i előadások alatt azuian 
lassan-lass.’., isme etséget kötött nehány jele­
sebb íjuval, kisnek ismét másfelé terjedő is­
meretségeik alapján, ma-fél hónapi Pesten idö- 
V'-e után elér'e ama hő vágya , ho y végre 
0 m ■ kereshette ■■ /erét, es pedig az által, 
hogy nug egy részt egy előkelő családnál két 
gyerm.-k t oktatott, másrészt egy ügyvédnél 
nyert foglalkozást. (Folyt kov.)

s/anyerte eszméletét, de már 5 1/i órakor beál­
lót1 a halai

Ö felségét azonnal értesítették a halál­
esetről. _ ., .

Ottó főherczeg a balesetbirere 2 flóra­
kor Sopronból ide érkezett. Károly Lajos és 
Frigyes főherczegek azonnal a halálhír vétele 
után Badenbe utaztak.

A kastély bejárója előtt ezer, meg ezer 
fürdővendég gyűlt össze. A tömérdek bécsi ki­
ránduló mind a parkba sielet' s aggódva vár­
ta a híreket a főherczeg állapotáról. Mikor a 
katasztrófa beállott, könyezve jöttek le a szol­
gák a parkba, kezüket tördelve sírták:

— Urunk, szegény jó urunk !
A késő éjjeli órákban még mindig sok 

száz ember áll a kastély körül s nézi az egyet­
len megvilágított ablakot, mely a halottas szo­
bát jelöli.

Vilmos főherczeg egy hős hadvezér sar­
ja ; legifjabb fia Károly herczegnek, az egyet­
len osztrák vezérnek, a ki Napóleonon győ­
zelmet biit venni . Öcscse Albrecht fóherczeg- 
nek, a hadvezérség tradicziójában osztályosa. 
Most mull hatvanhét éves; 1827. április 21-én 
született. Mint általában az uralkodó ház min­
den tagja, ö is katonai nevelést kapott, csak­
hogy ő különös tehetséggel és szeretett i fog­
lalkozott nem csupán az elméleti katonai tu­
dománynyal, hanem egész odaadással igyeke­
zett képességét a gyakorlati téren is megva- 

: lósitani. 1849 óta,midőn vezérőrnigygyá neve ­
tők ki, figyelme főleg a tüzérségi fegyvernem 
felé fordult, ez iránt va'ó szeretete még in­
kább meggyökerezett, midőn 1859-btn a 6. tü­
zérezred tulajdonosa lett. az 1855-iki olasz 
hadjáratban az első hadtest tüzérségi főnöke 
volt. Az olasz hadjárat befejezése után ő lett 
a hadsereg főparancsnoka ; de ismét vissza­
helyeztette magát a tüzérséghez s 1860-ban a 

I velenczei hadsereg tüzérségi főnökségét visel- 
i te. 1862-bfn a mainzi birodalmi ezred prancs- 
; nokává rendelték ; 1863-ban pedig a német 

rend osztrák nagymestere lön, a mivel a 4-ik 
(Deutchmeister) ezred lulajdonossága van ösz- 
szekötve. 1864-ben nevezték ki az egész tü­
zérség főfelügyelőjévé s ő működött 1866-ban 
az északi hadseregnél, mint tüzérségi főnök 

I A vesztett königgiätzi csatából a tüzérség 
' babérral került ki; nélküle a katasztrófa sok­

kal nagyobb lett volna. A menekülők fedezése 
[ egyedül a tüzérségnek volt köszönhető, mely 
j azonban nagy veszteséget szenvedett s maga 
1 Vilmos főherczeg is megsebesült a fején, úgy 

hogy távoznia kellett a csatatérről. Vitézségéért 
a Lipótr.-nd nagykeresztjét kapta, a hadi ék t- 
ménynyel. Táborszernagy 1867. január 4-én 
lett. Mint főherczeg a magyar főrendiháznak 
is tagja volt.

BELFÖLD.
A honvó dszobor környéke. Siral­

mas a környezete a budai bonvédszobornak. 
A kövezet téglái fölszedve, garmadákba hever 
nek a szobor körül, mely nem igen válik dí­
szére a disztérnek. A dísztéri háztulajdonosok 
most testüleg szándékoznak tisztelegni Ka- 
mermayer polgármesternél, kit a tér mielőbbi 
rendezésére kérnek föl. Erős óhajuk, hogy a 
szobor környéke Szt. István napjára rendben 
. y- .. Fölhozzák kére'"*ük mellett azt is, 
hogy Jenő kir. he rezeg rövid időn tielül újból 
elfoglalja a honvédszoborral szemközt levő pa­
lotáját.

Sopron magyarosodása. Jellemzi 
Sopronon gye magyarosodé-át, hogy újabban a 
megye hét községében magyar nyelvű iskolák 
épülnek. Savanyukuton magyar népiskolát, 
Nagymartonban pedig egy magyar kisdedóvót 
ál itanak föl. A savanyúkút! népiskola fölállí­
tás költségeit jórészt egy cselédleány hagya­
tékából fedezik. A nagymartom magyar ki dé 
dővet egy egyesület költségeiből létesítik, mely­
nek tagjai tisztán németek.

Az 1848 év deczember o-en 
rey Juha fiúgyermekkel ajándékozta meg
Petőfit.

Ide ide, fiamat kezembe.
Hadd szorítsam a szivemhez öt,
Mintha volnék újonnan teremtve,
Hogy éltemnek ifjú lombja nőtt.

így üdvözli a költő fia születését a bol­
dog apai érzés első kitörő örömében de
mintha jóslclke előtt megnyílnék a jövő,
boldogságára homályt vet egy J
tés árnya s mialatt kepzeleleb-n a re 
inénynek nagy viragos iáját látja az ó ra­
gyogó csillaga fényeben, kétség ke. 
vében :

Csak ne szálljon kora dér reaja,
Mely leszedné a virágokat !

Petőfi Zoltán nagyon sok vonást örökölt 
unj természetéből.

Ugyanaz a vad, szilaj természet, a szén 
vedéiyen uralkodni nem tudás, naiv gyerme­
teg kedély jellemzi őt is. Az iskola nyűgeit 
nem tudja megtűrni s korlátlan szabadság^ 
gva so keserűséget okoz az uj család, élet 
gondjaitól amúgy is elfoglalt anyjának. N_ m 
tudjuk, mert adataink fogyatékossága még ki 
vetkeztetést sem enged vonni mily, viszony 
volt Petőfi Zoltán és mostoha apja kozott, de 
Zoltán későbbi levelei nem a leggyongédebb 
érzésről tanúskodnak, melyet iránta érzett 
volna. Én hajlandó vagyok inkább a leme­
zeitől fogva beléoltott rakoncátlan termé­

szetnek tulajdonítani ez ellenkedést, mert. hisz 
Horváth Árpád - Szendrey Juha másod.k 
férje - mindig gyöngédséggel vö t mindaz 
iránt,ami Petőfi emlékével csak iegkevésbbé is 
kapcsola ban volt.

Már az iskolában megnyilatkozik a Pe­
tőfi természete benne. Az alig 16 17 eves,
amúgy is gyönge szervezetű ifjú abba hagyja a 
tanulást, hogy apjaként Tiiália papjává sze­
gődjék. Sdnészi babérokról álmodik, mikor 
beállít a debreczeni színház intendánsához, 
hogy szerződtesse s babérokat bár nem arat­
va. de annál többet nélkülözve, követi társu 
lutát Nagyváradra, majd Kecskemétre. Az 
anya kétségbe van esve fia bizonytalan jövő­
je miatt és mindenképp, szóval és leveleivel 
igyekszik leiériteni őt az útról, melyre lépett. 
Zoltán makacs és könyelmii természetű volt 
a szinésztársai hódola'a, kik benne a nagy 
Petőfi fiát tisztelték és bámulták s az egyéb 
körökben is tapaszta t s íia al szivén *k jó 
eső hízelgés, korán elkényeztették. De azért, 
ugv látszik, bár nehezen, de végtére mégis 
engedett anyja kéréséinek, ki 1863. ápril 
10 lói keltezett s az alábbival együtt eddig 
kiadatlan levelében örömmel írja Petőfi Ist­
vánnak :

Kedves Pi-ta '.
Legújabb hú ül tudatom veled, hogy Zol­

tán kijelentette, több Ízben és komoly meg­
fontolás után, hogy neki legnagyobb kedve a 
gazdászathoz volna ; ennek következteben mi 
tehát ízon tanakod unk, nem volna-e Iegczél- 
szerübb őt az óvári gazdasági intézetbe adni ? 
Ámde azelőtt egy evet praktizálni ke-i minden­
kinek s csak ezután veszik oda be. Eri e nézve 
édes Papa mingyávt téged említett, hogy ez 
évet melletted tölthetné el leginkább. Mind 
lelkére mind testére 1 güdvösebb helyen vol­
na nálad. Minderről nélkülözhetetlenül szük­
séges együtt értekeznünk, hogy kölcsönösen 
meghallgassuk egymás véleményét és azt le­
hessük. a mit jó leiekkel a legjobbnak, leg- 
hasznosabbnak fogunk találni. Ne Zoltán al ­
jon itt előttünk, hanem szegény Sándorunk 
egyetlen fia ; s ne azt nézzük : mit érdemel 
Zoltán tőlünk, hanem azt : mivel tartozunk 
az ő egyetlen gyermeke iránt. Az ö szelleme 
vezéreljen bennünket, hogy eltalálhassuk az 
igazi utat, mely czélunkhoz : Zoltán megja- 
vu ásához s lelki-testi jóvoltához vezet. Mos­
tani viselete elég jó. L- galább semmi újabb 
kihágással nem keserített meg azóta. Minthogy 
a tanító eihurczolkodoti Zoltán most már itt­
hon lakik ; a kis szobámat adtam át neki. 
Elég keservesen esett megválnom kedves kis 
nyári czellámtő), de hát isten neki 1

Hála az égnek, mindnyájan egészségesek 
vagyunk, csak az a szegény Mariska sehogy 
sem ud magához jönni ; fáj a lelkem, ha csak 
ra gondolok.

Mit gondolsz, vájjon mikor fogsz legkö­
zelebb fe jönni ? talán pünköstre ? Addig is 
igen kérlek, felelj ezen soraimra, némi tájé­
kozásul véleményedet illetőleg Ölel, csókol 

szerető rokonod
Julia.

Az anya öröme azonban nem tarthatott 
sokáig. Petőfi Zoltán csakhamar megunta a 
gaz dászati él t apró örömeit és visszavágyott 
az ő zajos, élvhajhászó körébe. Félévvel az 
előbb ke t levélre Szendrey Julia egy kétség- 
beesett hangú levelet ír újra Petőfi Istvánnak, 
kiöntve benne szinte megdöbbentő nyíltsággal 
anyai szive minden keserűségét. Lne a 
levél:

Pest, okt. 25. 1864.
Édes Pista !

Naprói-napra ha'asztván e sorok írását, 
tartván tőle, hogy a meglevő kel emetlensé 
get még több kellemetlenséggel tetézem, ha a 
szivemet elfogó keserűségből szavaimba is át

talál valami ömleni. De igyekezni fogok erőt 
vonni magamon, és szárazon és egyedül azon 
tárgynál maradni, mihez szótanom anyai jo- 
gom és kötelességem.

Zoltán utolsó leveléből, valamint az on- 
nan jövő szóbeli hírekből látom, hogy daczá­
ra a legvilágosabb és legdönthetlenebb tények­
nek és határozatoknak, még sem te, sem Zol­
tán nem vagytok tisztában affelől, mit aka­
runk akár te, akár mi ; nála már csak arról 
von szó ? mi lehet ? Csodálom, hogy a sze­
mébe nem nevettél, midőn a tanulás emlege­
tésével mert előállam Tanulni ? 0 ? Fajdalom, 
keserű fajdalom,hogy bolondosának a lehető­
ségen is túl vagyok vele ; hogy már annyi­
szor hittem, reméltem, és csalódtam benne, 
hogy mo-t már altatnom sem lehet magamat 
az°ő javulási fogadásaival. Bocsássa meg ne­
ki az Isten, hogy engem, édes anyját, ennyi­
re vitt !

Az iskola folytatásáról nála szó sem le­
het, ez csak ürügy nála, hogy Pestre feljö e, 
szokott korhelykedéseit és rendetlenkedéseit 
folytathassa. Elég volt abból annyi, Ha azon 
uioiró pár hónapra gondolok, — mit vele töl­
tőn em, ha elutazása pereiére, midőn egyetlen 
köny nélkül vált el tőlem, érzem, hogy e gyer­
mek még öngyilkosságra vibetné saját édes 
anyját, oly elviselhetlen fajdalommal és kese­
rűséggel tölti el szivemet S ha még ez javít­
hatna rajta 1 De oly önző, oly könnyelmű gyer­
mek. mint ő, még anyja sírját is megszentség 
telenitené.

A próbálgatáson már túl vagyunk vele 
mi az iskolát illeti, azért hát csak mai adjunk 
annál, a mit már egyszer elég hosszas, elég 
lelkiismeretes megfontolás után elhatároztunk . 
a gazdasági pályánál. Senki sem ösztönözi -, 
senki sem erőltette őt e határozatra, ö maga­
tói jött e gondolatra, s több Ízben hozzám'e- 
zett kérdéseinkre mindig határozottan és vilá­
gosán kijelentette, hogy igen, e pályára van 
kedve,s ezt tanulmányozni szandéka.Akkor azt 
határoztuk,hogy egy évig, vagy ha szükséges 2 
évig nálad praktizál saztán a keszthelyi gazdasági 
intézetbe lép, hogy ott a tanfoiyamot végezz e 
Mit és hogyan akarna ő itt 'Pesten tanulni, 
miután kijelentette, hogy ő Szepessihez sémi 
esetre sem menne. *

Talán a budai népszínháznál, vagy ha 
ez megszűnik, valami lebujbán akarná töké­
letesíteni magát eddig folytatott tanulmánya­
iban ?

Beszélj a lelkére, hogy hagyjon fel az 
effé!e lervezgetésekkel, s vesse alá magát azon 
sorsnak, melyet ő maga készített magának. 
Így legalább meg lesz a megevő falatja, ha 
pedig eddigi életmódját folytatja, földönfutó 
koldussá, ha még nem valami rosszabbá teszi 
magst.

Kelement megkértem, hogy tudósítson 
mihelyt alkalom megy hozzátok, hogy téli 
ki bálját elküldhessem. Ha ágyneműre van 
szükségletűnként irá, kérlek légy szives te tu­
dasd velem, mit és mennyit küldjék. Ha pedig 

karod, e küldöm neked a negyedévenkénti 
pénzjárulekait, hogy abból szükségeit fedezd. 
Kívánatos ugyan, hogy ebből minél többet fél­
retehessünk, hogy a bekövetkezendő keszthe­
lyi költséget képes legyek belőle pólóiul, me; t 
másképen csak a jó isten tudja, honnan te­
remthetem elő annak idejében: miután mi 
napról napra nehezebben tudunk megélni. Is­
ten veled 1

csókol rokonod
Julia.

Hiába volt minden : az anya szavai, a 
nagybátya szivrebeszélése. Zoltán visszatért 
első ideáljához, a színészethez és tovább foly­
tatta végzetessé vált élei módját. Mert a kora 
kicsapongások, a bohéme-élet tesietöiő élvei 
esy veszedelmes kór csiráit hintették el bene. 
Fiatal könnyelműsége megretten a kora enyé­
szettől és 1869 őszén sietve keresi fél Merán 
gyógyulást nyújtó enyhe völgyeit. Könnyelmű 
humora még ide is elkísérte. A Nemzeti Mu­
zeum Petőfi akczessziójában van egy piros kö­
tésű, kis nyolezadrét kötetke, melyet ä lei ár 
következőleg nevez meg : Petőfi Zoltán vörös 
jegyzőkönyve. Föl. 207. E könyvecskébe pon­
tosan bejegyezte kiadásait és adósságait, mert 
ezekből soha ki nem fogyott és magános úr ­
iban egy egy rajzot, humoros alakot vetett oda, 
vagy egy versnek egy strófáját, gondolatát. — 
Többek között e töredék van benne :

Szerelmes vagyok én egy özvegy
Asszonyba
El is mek érette tudom a
Pokolba.
Ha kezét szorítom, csókolni
Szeretném,
Hogyha megcsókolom . . .

Vagy más helyütt czinizmussal tör ki belőle :

Huszonegy és már is annyit é téi
Otven évre is sok lenne tán.
S boldogságot még nem élvezél
Annyit se mint egy szolgáló.

Noha egyre sobban pusziit benne a kor 
nem hagyja abba könnyelmű szeretkezéseit. 
A vörös jegyzőkönyv lapjain sűrűn vannak 
ily sorok : Szerelme-em, Kedves Angyal, Imá­
dott hölgy, - Machéve ange, egy helyűit 
meg a következő mulatságos németséggel irt 
levélke:

»Mein geliebter Engel!
Keine Ruhe bab i -h von den 

in welchem war ich s<j glücklich ; 
Kuss bekommen. Wenn niuli willst 
in so grosse Leiden und Unruh U 
ich dich mir enceuheii, wenn ic i 
Muth neme, von dir liebste ein kura 
Stund bitten und diet- sagen, v.a- 
lang in mein Herz liegt.«

Egy lapon meg is nevezi inról 
alfeid Helénnek, másutt meg egymi 
htja a két nevet, Rubens — Kelén 
lenül egy rubensi szépségű arczr.i 
Megjegyzi egy helyen, színpadi 
tolván föl, hogy az »Egy ust-sze i 
báró szerepében tapsokat is ka, 
között, melyeket pontosan < 
szerepel a ezukrászda és a knigliijn 
retetreméltó humorral Írja egv 
állnak az akcziák> s szarni- | 
az otthonról szűkmarkúim k 
vagy másutt e sor olvasható: ■ 1
lyeket egy gyámi level meg nnm 
u; ruha, stb.«

Egy he yen valószínű eg . 1
jából nem kevésbbé nehéz ü forí 
fog, mint Bank-Bán. francziára g I 
ditani, hasonló tökéletességű fra* 
mint az előbbeni levél németje. E-i 
meg panaszkodik gyamja szül,mar . 
meg a; ért. hogy nem hisz neki

Meránba ment, de ezen u' sem i 
adni a fiatal évek elpazarlott égés 
zajött, de még mindig betegen, az; 
arczán, mely már elárulta a beké 
katasztrófái, mely 1870. november 
ugyan véget vetettt a fiatal, r- m 
nek. Humora meg halálos ágván 
el. — Mint mondják, mosolyogva nj 
inek :

Én- már ifjúságomban elérte] 
mások csak érett korukban szokj 
meghalok végelgyengülésben

Ki tudja, ha szerencsésebb 1 
közé juthat, ba nem kényeztetik 
ságában apja nagyságával a fiút, 
tek volna-e ki benne a költő ragyj 
nai is ? Mert sok volt benne a 
iángleikenek zsenialitásai 1 egy- I 
radt költeményében. Ki tudja, ne] 
juk-e a «kora dér leszedte virágod

Hói
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50.000 emberből ab, a kik ko/.ü 8 | 
Pingyangban 1900 ember érnie r 
A sőuli helyőrségnek előbb n-g, 
volt, most csak egv van. A* hely áj 
balv 3 napi gyakorlat, 3 napi 
napi palota-szolgálat és 3 napi .■ 
a rendszer az állandó, a kiképző] 
szint amerikai, részint Mc. Dez 
által kieszelt módon történik. Pina 
nai rendszer d:y k német vezénysj 
jegyzendő még, hogy a koreai k 
ban mindig megállta a helyét.

Az osztrák Landwer 
zete. Mint Becsből jelentik. O 
szentesítette az osztrák Landweh: 
zeti szabályzatát. E szerint 
fogva minden zászlóalj, n.-.y < • i 
zadbói állott, négy századot fog n] 
lalni. A tisztek számát minden 1 
aljnál 11-re, a legénység 
ük. A Landwehr lovassági 'ezre i, 
közős hadseregben , hat s, aradból 
századból állanak. A tiro:í • - .1
vasitott vadászok szintén v.ie I •: |

* Rém-ujdonságok a kar.
Minden kellemei:ensegek k: k■ r i - j 
jegyezzük, — hogy a követi 
>B e r e g« ez. beregszászi iapb'
»A hivalalok-nyári álmukba ■ 
lapok ama lelkes honleányró k-1 
ki négy egészséges ikernek a .
— a l.örülményekhez kép--t 
gát. — Az ugorka-szezon. hív t.i 
szik, a múlt vasárnap köszont, íi 
egyik fővárosi napi ap ele' -men ; 

-szerelmes leány hulláját a D'iu.i: 
sí utón robogó lóvonat p- i..' - 
ní.pszámos asszonyt . . Benne
a holt szezonban, a mikor lenn 
mi s nem vehetjük ro=s£ 
ságiröktól, ha tizenkét em - I 
össze Amerikában az -ugorka 
s az a bizonyos ez pa is feli a | 
nem minden álló- és folyóvízben, 
ilyenkor szimatoló k<. 
hogy a nyájas olvasóknak Ins 
szolgáljanak, sőt ez élelmes riport 
életüket is koczkáztatják. < a 

• ség reggelijét friss szenzációval 
sék. Megszorult lapiársainknaK j 
kövessék a D, E. szerkesztójen-k 
ki két faczér gyufaárus-gyereket 
hogy álljanak a kjs vasút elé s 
lói másfél méter távolságra al; 
a l-*p saját külön ripdrteré húzta 
Mellől. Az életmentés négy óra 
kor a debreczeni lapok megjelenni 
nevezett lap már jóelőre s; /. de 
a helyi lapok kó-zzii csak ö , .y 
szenzácziós újdonságot :
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•Mein geliebter Engel!
Keine Kühe hab ich von dem Minute, 

in welchem war ich sq glücklich dein ersten 
Kuss bekommen. Wenn nich willst mich noch 
in so grosse Leiden und Unruhe lassen, bitte 
ich dich mir enzeuhen, wenn ich mich die 
Muth neme, von dir liebste ein kurze Viertel­
pfund bitten und dier sagen, was schon so 
lang in mein Herz liegt.«

Egy lapon meg is nevezi imádó íját Sa­
atfeld Helénnek, másutt meg egymás mellé ál­
lítja a két nevet, Rubens — Relén, kétségte­
lenül egy rubensi szépségű arezra gondolva. 
Megjegyzi egy helyen, színpadi szerepeit so­
rolván föl, hogy az »Egy csésze iliea« Vilden 
báró szerepében tapsokat is kapott. Kiadásai 
között, melyeket pontosan főijegyez, sűrűn 
szerepel a ezukrászda és a kráglimosatás. Sze­
retetreméltó humorral Írja egy lapon : hogy 
állnak az akcziák? s szembeállítja kiadásait 
az otthonról szükmarkuan küldött bevétellel ; 
vagy másutt e sor olvasható: »Ábrándok, me­
lyeket egy gvámi levél meg-emmisit: 1 öltözet 
u ruha, stb.«

Egy he yen valószínű eg gyakorlás czél- 
jából nem kevésbbé nehéz n ü forditgatásába 
fog, mint Bánk-Bán, francziára igyekezvén for­
dítani, hasonló tökéletességű francziasággal. 
mint az előbbeni levél németje. Egy levélben 
meg panaszkodik gyámja szűkmarkúsága miatt 
meg a; ért hogy nem hisz neki.

Meránba ment, de ezen u’ sem tudta vissza­
adni a fiatal évek elpazarlott egészségét Ha­
zajött, de még mindig betegen, azzal a pírral 
arczán, mely már elárulta a bekövetkezendő 
katasztrófát, mely 1870. november 5-én csak­
ugyan véget vetettt a fiatal, reményteli élet­
nek. Humora még halálos ágyán sem hagyta 
el. — Mint mondják, mosolyogva mondta övé­
inek :

Én már ifjúságomban elértem azt, mit 
mások csak érett korukban szoktak elérni : 
meghalok végelgyengülésben.

Ki tudja, ha szerencsésebb körülmények 
közé juthat, ha nem kényeztetik el kora ifjú­
ságában apja nagyságával a fiút, nem fejlőd­
tek volna-e ki benne a költő ragyogó tulajdo­
nai is ? Mert sok volt benne a költő ragyogó 
langlelkének zsenialitásából egy-két fönnma­
radt költeményében. Ki tudja, nem fájlalhat­
juk-e a «kora dér leszedte virágokat?«

Róna Béla

Életmentő riporter. Az idegzsib- 
basztó afrikai hőségtől ellustulva két gyermek 
alszik a közúti kis vasút sinein. Jön a vonat. 
A kerekek zakatolnak, a lokomotív fújja a füs­
töt. A gyermekek még mindig alusznak . . . 
Még egy perez s a kerekek elgázolják a két 
-z-rencsétlent, véresen robogva tovább ... De 
nem ! Mikor a lokomotív alig pár lépésnyire 
van az alvó fiuktól, ott terem L. A. lapunk 
ügyes riportere, oda ugrik s élete koczkázta- 
tásával ragadja ki a vérszomjas moloch kar­
jai közzül a már felébredt s halálra rémült kis 
mi'at. — A jel nvolt közön-ég lelkesen meg- 
c'j'" zt■ -7 életmentő riportert.

A lap üvgje fönt s a redak'or önelégül­
ten gyújtott rá úgy bock szivarra. Az ilyen 
hírek aztán a kaendáriumnál is nvomósabban 
bizonyítják, hogy derékig merültünk a káni­
kulába.

Ezzel egyidejűleg tudatjuk a közön­
séggel, hogy S /. a t y i munkatársunk a szó­
ban forgó két kis gyermek apjának egyik 150 
frtos vallóján, mint girans szerepel s hogy ez 
a váltó tegnap lejárván, megóvatoltatott Miu­
tán pedig az apának, akinek 13 gyermeke van. 
semmi vagyona nincsen, nevezett munkatár­
sunk lesz kénytelen a 150 irtot kifizetni. Ta­
lán ha a »D. E.« ügyes riportere nem segít a 
két gyermek megmentésén oly nagyon, az apa, 
a ki talán 11 gyerekkel könnyebben boldogul, 
nem b-sz kényszerítve segédszerkesztőnk vál- 

s az most bátran pipál-laira tolni a terhet 
hat épen olyan »b ock« 
E > szerkesztője

szivart, mint a »D.

KÜLFÖLD
Korea hadereje A koreai had-ereg 

50.000 emberből all, a kik közül Sóul ban 6750, 
Pmgyangban 1900 ember ember állomásozik. 
A sőuli helyőrségnek előbb négy in-truktora 
volt, most csak egy van. A helyőr.-égnél sza­
bály 3 napi gyakorlat, 3 napi szabadság, 3 
napi palota-szolgálat és 3 napi szabadság. Ez 
a rendszer az állandó, a kiképzés pedig ré­
szint amerikai, részint Mc. Dez tábornok ur 
által kieszeit módon történik. Pingyangban si- 
nai rendszer diy k német vezényszóval. Meg­
jegyzendő még, hogy a koreai katona háború­
ban mindig megállta a helyét.

Az osztrák Landwer uj szerve­
zete Mint Bécsből jelentik, Ö felsége már 
szentesítette az osztrák Landwehr uj szerve­
zeti szabályzatát. E szerint október 1-től
lógva minden zászlóalj, mely edd'g két szá­
zadból állott, négy századot fog magában fog­
lalni. A tisztek számát műiden egves zászló- 
a'jnál 11-re, a legénység számát 184-re eme­
lik. A Landwehr lovassági ezredek, miként a 
közös hadseregben, hat századból és egy pót­
századból állanak. A tiroli és dalmácziai lo- 
vásított vadászok szintén emeltetni fognak.

dCMisagosí»

* Rém-ujdonságok a kánikulában
Minden kellemeuensegek kikerülése végett meg­
jegyezzük, — hogy a következő újdonságot a 
iBereg' ez. beregszászi lapból ve-szük át :
• A hivatalok nyári álmukba szenderüitek. A 
lapok ama lelkes honleányról kezdenek írni, 
ki négy egészséges ikernek adott eletet s a ki 
— a Körülményekhez képest — jói érzi ma­
gát. — Az ugorka-szezon hivatalosan úgy lát­
szik, a múlt vasárnap köszöntött be, m ciön 
egyik fővárosi napi ap elevenen fogatta ki egy 
szerelmes leány hulláját a Dunából, a kerepe­
st utón robogó lóvonat pedig elgázolt egy vak 
napszámos asszonyt . . . Benne vagyunk tehát 
a holt szezonban, a mikor nem történik sem­
mi s nem vehetjük rossz néven a szegény új­
ságíróktól, ha tizenkét emeletes hazak dűlnek 
össze Amerikában az ugorka— zezon kedvéért 
s az a bizonyos ez pa is feltűnik maholnap majd­
nem minden álló- és folyóvízben. Az újságírók 
ilyenkor szimatoló képességüket előveszik, 
hogy a nyájas olvasóknak friss hírekkel 
szolgá jának, sőt az élelmes riporterek még az 
életüket is koczkáztatják, hogy a nagy közön­
ség reggelijét friss szenzáczióval fűszerezhes­
sék. M- gszorult laptársainknak ajánljuk, hogy 
kövessék a D. E. szerkesztőjének a példáját, 
ki két faczér gyufaárus-gyereket fogadott fel, 
hogy álljanak a "kis vasút elé s a iokom Aiv- 
t61 másfél méti r távolságra álló gyermekeket 
a Kp saját külön riportere húzta el a sine* 
®el!ő!. Az életmentés négy óra or történi, mi­
kor a debreczeni lapok megjelennek. A fennt- 
nevezejt lap már jóelőre ki-zvdel le a dolgot s 
0 helyi lapok kózzü csak ő egyedül hozta a 
íZ~nzácziós újdonságot:

* Kosa Barna, lapunk f. szerkesztője, 
pár napi távoliét után haza érkezett s a lap 
szerkesztését ismét átvette.

A magyarországi Kárpát-egyesület keleti 
Kárpátok osztálya folyó évi augusztus hó 12-én 
tartja meg Ungvárt kirándulással egybekötött 
XVIl-ik közgyűlését, melyre összes tagjait, és 
barátait tisztelettel meghívja.

SORREND:
Augusztus hó 11-én, szombaton :

Élete 7 óra 30 vagy 10 óra 52 perczkor 
érkezés Ungvárra. A résztvevők elszállásolása 
és vacsora a »Pannóniában.«

Augusztus hó 12-én, vasárnap :
Reggel 8 órakor összejövetel az »Özvegyi« 

kávéházban. Fel kilencz órakor a keramit-gyár 
megtekintése. 10 órakor közgyűlés a megyeház 
termében. 1 órakor közös ebéd.

Délután 3 óra 35 perczkor elindulás kü­
lön vonattal Nveviczkére. Felszállás a romok­
hoz, hol zenéről és frissítőkről gondoskodva 
lesz. Este 11 órakor visszautazás külön vonattal 
Ungvárra.

Augusztus hó 13-án, hétfőn:
Reggel 8 óra 10 perczkor indulás Pere- 

csényre, a vegye zeti gyár megtekintése. Közös 
ebéd. Indulás az »Antal«-tanya és »Vulsava« 
tanyákhoz, mely körülbelül 2 óra járásnyi ut. 
Vacsora és éjjelezé? a »Vulsava« tanyán.

Augusztus hó 14-én, kedden:
Napkelte előtt indulás a »Szokulova- 

szka'ára« (770 ni.) Egy óra járás, gyönyörű 
iávlátás és regényes környék. 3 óráig tartó 
visszatérés Perecsényre és közös ebéd.

2 óra 30 perczkor indulás Ungvárra. Ezen 
vonatnak a 4 óra 15 perczkor induló M. A. V. 
vonathoz csatlakozása van Ungvárt.

Ezen kirándulás azért is nagyon aján­
latos, mert semmiféle különös nehézségekkel 
nem jár.

A résztvevők felkéretnek a jelentési ivet 
pontosan kitölteni és legkésőbb folyó évi au­
gusztus hó 6-ig Cornides György m. kir. erdő­
rendező ur czimérj Ungvárra küldeni.

A »Szokoiova-szkalá«-ra való kirándulás­
nál résztvevők felkéretnek bal forintnyi össz- 
szeget posta uíalványilag Cornides urnák 
beküldeni és pedig legkésőbb augusztus 
hó 6-ig.

Ezen összegből a kirándulás összes költ­
ségei fedezetnek es pedig a vasúti menet Ung­
vári-ól Perecsényig és vissza. Ebéd Perecsény- 
ben. Vacsora és reggeli Vuisava tanyán és a 
podgyás?, hordók, a nyeviczkei kirándulás költ­
ségei benn nem foglaltatnak.

Keit D breczen, 1894. július hó 25-én.
A magyarországi Kárpát egyesület keleti 

I Károátok osztályának
ügyvivő alelnöke:

Sieginclh Károly.
* Megtakarnak ölni. Nagy larma

1 - rte fel tegnap ejjel a Szt. Alma utc/a csend-
! jét. Egy fiatal ember rohant felfele a Teleky- 
• utczán, folyton kiáltozva : »Megölnek a zsi- 
j dók, a véremet akarjak venni.« Többen össze- 
j szaladtak a lármára s kérdőre vonták a Catal 
! embert, ki előadta, bogy Kovács Istvánnak hiv- 
I ják. kőmives segéd. A fiatal kőmives segéd

nagyon be 'éven rngva, azt sem tudta, fiu-e, 
vagy leány. Egy p.-; emberbe belekötött azért 
akarták elverni többen s erre csinálta a min­
den ok nelkü'i lármát.

* A. gőzmalom égés© A romok alatt 
a tűz még folyton lappang. A rendőrség fo'y- 
Iatia a vizsgálatot. A munkások, a hol meg­látja - „
közelíthető, hányják széjjel a romokat. Még 
eddig a Molnár József bulláján kívül a többi 
beégett munkás hulláját nem lelték meg.

* Kossuth-szobra. A Debreczenben 
feiál'iía ndó Kossuth-szobor alapjára adakoztak 
uiabhan : H.-Dovog község elöljáróságának 2394. 
számú gy. i. Kovács István 2 korona. Farkas 
Lajos 2 korona. Kiss Antal 1 korona. Újhelyi 
Andor 2 korona. Scejakics Sándor 1 korona. 
Kovács Janos 2 korona. Szilágyi Miklós b0 fil­

lér. K ivács Zoltán 1 korona. Beuze János 1 
korona. Farkas Pál 2 korona. Farkas Berta­
lan 2 korona. Harsányi Géza 2 korona. Osz- 
sze en 18 korona és 50 fillér. A h.-dorogi 
elöljáróság Kovács István főbíró aláírásával 
levelet in tézelt a debreczeni Kossuth-szobor 
bizoű-ágához, hogy a gyűjtés eredménye azért 
o'y csekély, mert éppen a múlt héten küld­
te '< be az országos szobor-bizottság pénztár- 
nokáh z 288 koronát a Budapesten felállítan­
dó Kossuth-szobor alapjára.

* 500 tartalékos Ennyi tartalékos 
katona jön fegyver gyakorlatra f. hó 5-ikén 
13 napi fegy-vergyakorlatra. Ugyancsak 
24-ikén is 500 tartaiekes katona fog 16 napi 
fegyver gyakorlatra bevonulni.

* Személyi hir. P o k o r n y i Her­
man hadosztály parancsnok, altábornagy hol­
napután, aug 3 án este érkezik városunkba, 
a helyben állomásozó 39-ik zászló aljnak 
megvizsgálása végett. — Elutazik 4-én 
délelőtt.

* Mikor megy az ezred ? A mi
ezredünk aug. hó 21 -ikén megy nagy gyakor­
latra, mely Élesd és Nagy Báród között fog le­
folyni. A hadosztály gyakorlatról szép. 8-ikán 
térnek vissza.

* Pénztár vizsgálat volt ma dél­
után a városházán. Ez alkalommal az alapít­
ványi pénztár került vizsgálat alá. A vizsgálat­
nál jelen voltak: Hajdú Gyula tanácsnok, 
Ábrah á in László t. főügyész, Hajdú 
Ignácz biz. tag s a számvevőség részéről 
V i 8 k y Sándor számtiszt.

* Honvédek gyűlése. A debreczeni 
1848/49-ifii honvéd-egylet f. évi aug. hó 5-én, 
d. u. 4 órakor, a városháza kis termében köz­
gyűlést tart, melyre a bajtársakat tisztelettel 
meghívja az elnökség.

*Orült a kir ügyészség börtönében. 
Szándékos emberöléssel volt vádolva Sza- 
1 ó k y István hajdú-böszörményi lakos s e 
miatt került a helybeli kir. ügyészség börtö­
nébe. A kir. ügyészség ma érte itette a rend­
őrséget, hogy miután a vádlott elmezavarodott 
s cselekedetei neu jöhetnek beszámítás alá, a 
vád és következményei alól felmenti s kény­
telen szabad lábra helyezni. A rendőrség érte­
sítette róla a hajdu-böszörmenyi rendőrséget. 
S z a 1 ó k y a saját apját akarta meggyilko ni 
őrülési rohamában.

* Uj polgármester. H. Szobosz ó 
város polgármesterévé Kovács Gyula me­
gyei aljegyző választatott. Kovács Gyula 66,

í ellenjelöltje: Dr. Czeglédy Mihály pedig 36 
; szavazatot kapuit. Szívesen üdvözöljük az uj 

polgármestert, kire e nagy, derék bajduvá- 
rosban fontos fe adat és hivatás várakozik.

* Helyettes alapítványi pénz­
tárnok. Nárássy Miklós alapítványi pénztár-

i nők három heti szabadság idejét holnap kez­
di meg. Ma délután vette át a pénztárt Ko­
szorús Kálmán pénztári ellenőr, ki a pénz­
tárnok távoliét« alatt végezni fogja a pénztár­
noki teendőket.

* Tartalékos tisztek bevonulása
A tartalékos tisztek a 39-ik gyalogezredhez 
jövő hó tl-ikén fognak bevonulni 28 napi fegy 
vergyakoiTatra.

* Megerősítés A vallás- és közokta­
tásügyi miniszter dr. Kardos Albert debreczeni

j állami főreáliskolai rendes tanárt, rendes ta- 
! nári minőségében, véglegesen megerősítette.

* Filoxera H -Dorogon. Mint már 
említettük, a dorogi szőlős gazdák kérvényt 
nyújtottak be a m. kir. földmivelésügyi minisz­
tériumhoz, hogy küldessék ki egy miniszteri 
biztos, a ki a szőllöket megvizsgálja. A kérés­
nek a minisztérium helyt adott és múlt héten 
kiküldött egy biztost a szőllők megvizsgálásá-

j ra; a vizsgálat eredménye nagyon szomorú,
I miután a biztos kijelentet* 1 e, hogy a szőllők 
! tele vannak fiíoxérávaí és intézkedést tett az 
i iránt, hoéy az összes szőllők lezárassanak és 

H.-Dorogról semmiféle sző lő vesszőt el ne szál­
lítsanak.

* A közvágóhíd megnyitása el­
halasztva Holnap akartak niegnyitni a 
debreczeni közvágóhidat. A megnyitás azon­
ban — lovábbi miniszteri intézkedésig — el­
halászhatott.

* Tűz Ősegén. Folyó hó 25-én déli 1 
órakor tűz ütött ki Rosenberg Lajos nagy 
majori bérlő birtokán a cséplésközben elégett 
600 kereszt búza és egy cséplőgép. A megál­
lapított kár, mely azonban biztosítás ú ján 
megtérül, 3400 írt.

* Több ezer zsák — 6 frt A gőz
malom égésé alatt több ezer zsák esett a tűz 
áldozatává, melyek azonban részben, darabok­
ban megmenthetők voltak. Egy helybeli czi- 
pész tegnap több ezer zsák maradványát 6 
írtért vette meg.

* Külföldre szállító közönség 
figyelmébe. Galicziának Borszizov és Za- 
le-zczyki kerületében kolera fészkek létezése 
hivatalosan me^állapittatván, a cs. kir. osztrák 
kormány a nevezett kerületekből a drezdai 
egyezményben meghatározott aruk kivitelét, a 
nagy méltóságú kereskedelemügyi inmiszter ur 
pedig — a nmigu bel ügy miniszter úrral egyet­
értőié« — azoknak hozzánk való behozatalát 
megtiltotta. Mely körülményről az érdekelt kö­
zönség oly felhívással értesittelik, hogy a tilal­
mazott s a tilalom alól fel men let* aruk jegy­
zéke az aíu i. t kamaránál megtekinthető. Deb- 
reczen 1894 julius 30. A kereskedelmi és 
iparkam ara.

* Jégverem tűz. Tegnap a pélerfia- 
utcza 933 sz. házban levő jégverem kigyuladl, 
de a lakók idejekorán elfojtották a tüzet.

* Fürdők látogatottsága. A pös- 
tyényi fürdőben eddigelé 2254 fürdővendég for­
dult meg. Debreczen vidékéről (P.-Ladányból) 
ott időzik Strauss Amália. Bártfán állandó ven­
dég volt eddig 1900, átutazd vendég pedig 
1750.

* Elfogott csavargó. A rendőrség 
tegnap este a színház előtt elfogott egy csa­
vargót a ki Weisz Móritz Bihar-Kovácsi illető­
ségűnek monaotta magát, da semmiféle iga­
zolványt nála nem találtak ; a rendőrség ab­
ban a hitben van, hogy az illetőben egy ve­
szedelmes csavargót fogott el, személyének 
közelebbi megállapitásái g a rendőrség börtö 
né be lezárták.

* Az uj főtőzs de helyisége, teljesen 
átalakítva, átadatott a közforgalomnak. Az uj, 
csinos helyiségben külön hely áll a közönség, 
külön hely a tőzsdések rendelkezésére. A ki­
szolgálat pontosságáról és előzékenységéről 
gondoskodik Szentkirályi Tivadar ur, a lő tőzsde 
bérlője, ki tőzsdei üzletét a kor igényeinek 
megfelelően rendezte be.

* Szülők figyelmébe. Kitünően ne­
rendezett VI. oszt. m-piskolánái alkalmazott 
tanítónő kosztos leánykákat fogad. A ki óhajt­
ja, hogy gyermeke tökéletesen uémetül 
megtanuljon, kitűnő ellátásban és gondozás­
ban részesüljön, forduljon bővebb tudósításért 
Wehovszky Aranka tanítónőhöz, Sze- 
pes-B ;la. Vasúti állomás Szepes-Bela Barlang­
liget.

Egy kitűnő folttisztitó szer, mely 
minden foltot a ruhákból biztosan és alaposan 
eltávolít, már régóta égető szükséggé váll, fő­
képen nyáron, a világos öltönyök idényeben. 
Egy ilyen szer egy angol legújabb találmánya, 
hozzátéve még, hogy igen olcsó, mert darabja 
csak 20 kr Ez »Rose« általános foltszappana 
a »rozsá«-val, mindenütt gyógyszertárakban 
gyógyáru-, rövidáru-, illatszerek- és füszerke- 
reskedésekben kapható. Nagyban csak V i s n y a 
Sándor által Pécsett. Debreczenben: Szent- 
Királyi Tivadar, Benyáts Emil fiókja, Boros 
testvérek, Geréby Fülöp, Kálnay és Társa urak 
üzletében. Miskolc* : Kálnai és Társa.

* Időjárás. A magas légnyomás Euró­
pa nyugoti partvidékén terül el, az alacsony 
nyomás pedig Oroszország belsejében. Közép- 
Európában a nyomási különbségek kicsinyek.

Az időjárás Európában túlnyomóan szá­
raz volt ; jelentékenyebb lecsapódások csupán 
az Alpesekben és Francziaországban fordul­
tak elő.

Hazánkban az idő országszerte száraz 
volt ; a hőmérséklet éjjel erősen leszáll.

Nyugoti, észak-nyugoti szelekkel nagyob­
bodó felhőzet, sülyedd hő mérséklet és helyen- 
kint eső várható.

Határidő-naptár.
Találkozó szerdán és szombaton d. u. a Gönczy 

j egyes-.let Otthonában. Ugyanott az országos tanszer- 
kiállítás fogadó bizottságának ülése, minden vasárnap 
d. e. 10 órakor.

Munka-tanítás a kéziigyesitő egyesület isko­
lai műhelyében, d. e. 8—11-ig d. u. 3—5 óráig.

Irodalom és művészet.
A »Vasárnapi Újság« julius 29-iki 

száma 20 képpel és a következő tartalommal 
jelent meg: »Hyrti József«. (Arezképpel) — 
»A Balatonparton«. Költemény : Soós Lajostól.
— »A Gerjenes kincse«. Elbeszélés. Irta Györ- 
könyi Károly. — »Bugacz«. Pusztai élet Kecs­
kemét vidékén Kada Elektől. (Paur Géza pil­
lanatnyi fényképeivel : 1. Ménes-itatás. 2. Gu­
lyás-itatás. 3 Delelés 4. Számadógulyás.) — 
»Orosz életképek.« Tolsztoy Leótól-— »Koreá­
ból « — »Vasutak gyotsasága Amerikában.«
— »A munkások mozgalma Amerikában.« (Ké- 
pekkkel: 1. A munkások vezérszónoka ; 2. 
Munkásgyülés ; 3. Egy munkás vasárnapon., 
stb.) — >A kalocsai Observatorium.« Irta Tóth 
Mike S. J. (KépekI.el : A kalocsai csillagvizs­
gáló intézetről és Kalocaáról.) —»A kons’anti- 
nápolyi földrengés.« (Képekkel : 1. Az Arany- 
szarv-öböi kikötője alkonyaikor ; 2. A földren­
gés alkalmával menekülők a galatai hídon ; 3. 
A menekülők a nagy bazárban.) —- »Irodalom 
és művészet«, Közintézetek és egyletek«, Sakk- 
jálék, Kép talány, Egyveleg stb. rendes ro­
vatok.

Különfélék.
Megéhezett a másvilágon Szilágy- 

Somi yón, megha t Gönczi Jánosáé, egy sze­
gény földmives ember özvegye. Ebben sem­
mi különös nem volna, mert — sajnos — 
mindnyájunknak itt kell hagyni egyszer ezt 
az árnyekvilágot. De ez már nem mindenna­
pi dolog, hogy mikor a siránkozó rokonok 
közt kiterítve feküdt a ravatalon, egyszer csak 
felült a koporsóban és enni kért. Adtak is ne 
ki ebédet hamarosan s ő annyira meg volt ve­
le elégedve, hogy azóta állandó jó egészséggel 
mindennap fogyasztgatja a földi konyha pro­
duktumai!, sőt maga is ott sürög-forog a tűz­
hely körül. Tetszhalott volt.
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Elváltál mindenfele nyomtatványokat: i Gyászjelentéseket, báli- és lakodalmi meghívókat.

takarékpénztári, kereskedelms ; | jpnFV7ÉSi KÁRTYÁKAT
1 ^ TÁNCXREMÍERET es ÉTLAPOKAT.

2ST Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan esrkozoUetnek^^

e-
ügy\édi és községi nyomtatványokat.

yr- vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek ■®

Vidéki megrendelések ERDÉLYI 1ST VÁM nyomdai művezető nevére czimzendök.

Nyomdánkat, hol északkeleti Magyarország legrégibb és legelterjedtebb politikai napilapja

ü I SJöEBÍECH B£S
Jutányos arak | ég a gzintén elterjedt .DEBRECZENI HÍRADÓ“ is nyomatik, ajánljuk a helybeli es vidéki 

! s közönség szives pártfogásába

I ízléses kiállítás! I
j Jutányos árak! j

Hirdetések a -EBRECZFN czimü lapban a legjntányosabb árak mellett eszközöltetnek. 

SZAKIAKAT. R0VAT0Z0TT IVEKET, NÉVJEGYEKET,

i bor- vs ni m-vigiiei leket, fairaga szók a 1«

i MlXDEXyEnC KÖBLEVELEKET és AB JEGYZÉKEKET.
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ggp* jutáinyos árakon. -3SS
Bircsáci. végrehajtói nyomtatványok készletben tartatnak.
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Nyomatott a »DEBRECZEN« nyomdájában (Főtér, Csanak-ház) 1828

Előfizetési árak
helyben, vagy postán küldve

icész évre .
Kéiévre .
Negyedévre. • •
Rgy lióra .

Eki®8 seam 4 k
lap szellemi részét illető minden kuz 

emeny a szerkesztőségbe (Főtér lftW8 =i 
bérmentve küldendő.

Előfizethetni helyben :
Tclegdi K. Lajos könyvke_re»Kedésében 

és a kiadóhivatalban tFőtér 1828. sz Iví E I

A dinasztia halottja.
(E.) A Habsburg-dinasztiv! ismét sül 

lyos csapás érte.
Az uralkodó-házntk egyik előkel) 

tagját, Vilmos főherczeget, a kn ő. ..j 
unokaöcscsét megbokrosodott lova bah 
hurczolta s a főherczeg nehány < rai szeil 
védés után meghalt.

Mindenfelé nagy megdöbbenést ki 
tett a váratlan halálhír. Igen term \ 
sen a legnagyobb a szomorúság Au> 
riában, ahol az elhunyt főherczeg 
daczára, hogy a politikát közeli then 
lentékenyebb szerepet nem játszott 
nagy népszerűségnek örvendett.

Vilmos főherczeg, mióla megvált 
osztrák-honvédség íőparanc-nvki D 
tói és a közös hadsereg tüzérségnek fi 
felügyelője lett, gyakran fordull meg Mj 
gyarországon.

Megjelenéserokonszenvei keltű érni 
kezese az emberekkel barátságos volt] 
úgy katonai, valamint polgári körökh 
egyaránt becsülték leereszkedő mod >r;’u 

Katonai körökben nagyra becsüli< 
főleg a tüzérség szervezése -körül küüi 
teteit tehetségét s javarészben nein 
lajdonitják azt, hogy a közös had- 
tüzérségé rövid idő alatt egy kévé le 
kontinens legfejlettebb haderejének.

A politikába nem igen avat j 
mindazonáltal, mikor z uralkodó 
bonyodalmasabb politikai kérdések al 
tak, az ö véleményét is mindig, megb 
gáttá az uralkodó, kihez az elhunyt i| 
szeretettel ragaszkodott.

Hogy Magyarországnak hantja vol 
épp oIV kevésbbé tudjuk, valamint ai 
sincsenek adataink, hogy ellensege 
volna országunknak és politika |
veséinknek. ,

Végzetes halálának hire Magyaj 
szagon is részvétet keltett.

Hiszen a magyarok mindenha 
tozni kívántak abban a gyászban, 
az uralkodót családja tagjainak eh
tése által érte. , . ,

Most is, midőn az uraUodotia^
egyik oszlopos tagja dőlt ki. akire

\ „iiEtittEat.N- Tint u

székéi.

_ Gyermekhistória. :

Irta: Színi Péter
Zoitáu fiam felette akaratos, 

természetű kis teremtés, ped-g me- 
szor sem érte meg a szüle > oapjAL 
eíVSzer fejébe vesz, nem .ehet az. at
beszélni semmiféle el<$^n^<itg^én9é~] 
. _^L L-1 Ö nem ismer leiieteiu n egSriSÍ*“Snyedetlen kitariással
sz.k keresztül vinni, akárcsak XVekerlt
garl HaaneS°cselekedjük kedve szerin 
got, kapja magát : felfordul a hátara 
és lábait oly taktus pontossággá, wy 
messze kéklő ég feé, mint valami jól I
szirozott pojácza. - , J

Pedig vannak ám neki irha 'Uia
sásai Egvszer arra ösztönöz, nogy sz 
a magasban ezüstfénynyel sugárzó c-.| 
melyeket ő pitykegotnboknak képzel. . 
az élettelen bold tejszín arczat szereti 
csókolni. Mennyi fáradságba, kuzde. 
széíbe kerül aztán ilyenkor megejt 
hogv a mi távol van tótunk az

Egyszer aztán megfogható, proz 
ra tért át. Kora reggeltó. késő estig Sn. rajtam, hogy csináljak én nehj

szekereit könnyü ezt kimon
tudtam, hogy hasztalan szedem vm
sok összeségét, a gyermek, ej,,, ne ­
tán .vakot vet a koczka.« Hmz.u a
nem i-mer nagyobb »'f^Tn.k m 
jánál. Feltételezi róla, bog) ann..k
értenie kelt.


